23. NEMESGÖRZSÖNY
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Nëmësgörzsöny : Görzsön : Ósógörzsön : Fősőgörzsön, -be, -bű, -be, -i [K1 Görzsöny Alsó; Görzsöny Felső P. Alsó Görsön K2. Alsógörzsöny; Felsőgörzsöny]. T: 1925 ha, L: 899. — A két községet 1940-ben Veszprémgörzsöny néven egyesítették, 1942-től nevezik Nemesgörzsönynek. — Nh.: Nevét egykori nemes lakóiról kapta.

1. Fődvítel Gs, Vízállás. A házépítéshez innen hordták régen a földet. 2. Rákóci utca [Rákóczi Ferenc u] U 3. Állomási ut : Vasut utca [Hiv. Hnt. Rózsa Ferenc u] U 4. Tapóca szër [Dózsa György u] U 5. Kerekes köz Ur. A Dózsa György utca egyik oldalága. Nevét az egykor ott élő Kerekes családról kapta. 6. Linkó köz Ur. A József Attila utca egyik kiágazása. 7. Szécsényi utca [Széchényi Ferenc u] U. A felszabadulás után épült. 8. Paplakás : Rossz paplak É. Egy rosszindulatú papról kapta a nevét. 9. Mezzei ut Út. A faluból Takácsi felé vezet. 10. Fősőgörzsönyi temető : Rëformátus temető Te 11. Kis oskola : Iskola É. 1938-ban református iskolának épült, ma általános iskola. 12. Mestërlakás : Tanittólak É. A mindenkori tanító lakott itt. 13. Fősőgörzsönyi templom : Lutránus templom : Rëformátus templom É 14. Főső malom : Fősőgörzsönyi malom É. A Tapolca partjára épült a XIX. században. Ma is áll, a tsz raktárként használja. 15. Járgányolló : Nagyrosta : Gabonaszelellő S, r. Itt taposták ki lovakkal azoknak a gazdáknak a gabonáját, akiknek kicsi volt az udvaruk, és itt szelelték ki a gabonát. 16. Kis-nádas [K1. P. K2. ~] S, r. Az Alsó- és Felsőgörzsöny közötti egykori nádas terület. P: „. . . nád termő hely volt”. 17. Petőfi utca [Petőfi Sándor u] U. A felszabadulás után épült. 18. Katalikus temető Te. A XVII. században nyitották. Ma már csak ritkán temetkeznek ide. 19. Ujj utca [Zrínyi Miklós u] U. Régen szőlők voltak itt. 20. Kertajjai utca : Adi Endre utca [Ady Endre u] U 21. Fő utca : Kosut utca [Kossuth Lajos u] U 22. Méjfurásu-kut : Jó-kut : Artézi-kut Kút 23. Ósógörzsönyi rëformátus templom É 24. Cintórium É. Régen ott harangoztak. 25. Csörgetű Árok. A Tapolca iszapját gyűjtötték ide. 26. Jeddzőlakás É. A közjegyző lakása volt, ma tanácsi szolgálati lakás. 27. Szőlő ajja S, sz. Egykor szőlőföld volt, ma házikertek. 28. Marcaltüi ut Út. A Marcaltőre vezető földút. 29. Kocsma É. Az egykori közbirtokossági kocsma. 30. Kis malom ut Út. Az alsó malomba vezet. 31. Füz-vőgy Vö. Nh.: A törökök a völgyön keresztül hajtották a foglyaikat Pápára. 32. Kanászház É volt. A község pásztora élt itt egykor. 33. Kocsmaistálló É. Ma a tsz használja. 34. Füzes, -be S, r. Egykor sok fűzfa volt itt, ma is bokros. 35. Bikaistálló É. 1959-ig a falu bikáit tartották itt. Ma a daráló működik benne. 36. Szímezzei ut Út. A határba vezető földút.
S109

37. Malom ut [Táncsics Mihály u] U 38. Ósógörzsönyi malom Volt É. 1960 körül bontották le. 39. Berki köz : Kis köz Köz. Az ott élő családokról kapta a nevét. Két utcát kötött össze.

40. Farkasdpuszta S, sz 41. Tapóca-tövi malom É. A Tapolca partján álló malom. 42. Fősőmajor : Téesz-major S, sz. Major volt. 43. Hugat-domb Ds, sz. Az elpusztult Hugatmajor nevét őrzi. 44. Ó-Tapóca-szër S, sz, r, e 45. Linkó-düllő [K1 Linkő d P. Linkó K2. Linkói d II.] S, sz. P: ,,. . . Linkó név alatt ismeretes, mivel vizállás volt”. 46. [K1. Linkő Legelő K2. Linkó d I., l] 47. Dögkert G. Az elpusztult állatokat ide hozzák. 48. Darzán tuli düllő [K1 K2. ~] S, sz. Gyakran elöntötte a Darza-patak. 49. Delellő, -re : -höz S, l. A tehenek itt delelnek. 50. Csordakut Kút. Itt itatták a teheneket. 51. Disznólegellő, -re : Csordalegellő, -re S, l 52. Kanászkut Kút. Itt itatták a disznókat. 53. Csapás-düllő S, sz 54. Kódis-telek [K1 K2. Koldustelek] S, sz, l. Földje gyenge minőségű. 55. Disznócsapás, -ba : -hoz S, l. A disznókat legeltették itt. 56. Árëndás-fődek S, sz. Bérelt földek voltak itt. 57. Kövecsës-árok Árok. Követ fejtettek innen. 58. Dingács, -ba : Dingágy, -ba [K1 K2. Felső dingágy] S, sz 59. Pogán-telek [K1. K2. ~] S, sz. Kötött talajú, nehezen művelhető terület. 60. Sziget, -be : Kanálisra düllő [K1 K2. Kanálisra d] S, sz 61. Farkasdi-Marcó [K1. K2. Farkasdi Marczal] S, sz. Egykori tulajdonosának nevét őrzi, grófi birtok volt. 62. Házakho csatótt gyöp [K2. Házakhoz csatolt gyep] S, l 63. Állomás É. MÁV vasúti állomás. 64. [K1. Ökörtilos] 65. Söpte, ’-be [K1 Sőpte Legelő K2. ~ I] S, sz. Legelő volt. 66. Ósó-Dingács : Ósó-Dingágy [K1. Alsó dingagy K2. Alsó dingágy] S, sz 67. Hegyre düllő [K1. K2. ~] S, sz 68. Darza-düllő [K1 K2. ~] S, sz 69. [K1 Belső söpte K2. Söpte II.] 70. [K1 Ihászi, Lh] 71. Antalfüpuszta, ’-ra S, sz. Antalfő nevű tulajdonosáról elnevezett egykori puszta. 72. Kis-hëgy D, sz. Szőlőt műveltek itt. 73. Nagy-hëgy D, sz. Szőlőt műveltek itt. 74. Darza-hid Híd 75. Söptéi ut Út 76. Ósó-sziget S, sz 77.
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Tapócára düllő [K1. Tapolcza folyóra d] S, sz 78. Szénahordó ut Út 79. Szigeti ut Út 80. Lapos-düllő [K1 K2 ~] S, sz 81. Darza-gödör G. Agyagot termeltek ki belőle. 82. Áttartó-düllő : Átoltartó, -ba [K1 Atoltarto K2. Átoltarló] S, sz 83. Ihászi uton felülli düllő [K1. K2. Ihászi uton felül] S, sz. Talaja agyagos. 84. Kanálisra düllő [K1 K2. ~] S, sz 85. Pápai utra düllő [K1. Felső Pápai utra d K2. ~] S, sz 86. Homoki-Darza [K1. K2. ~] S, sz. Ma is homokos terület. 87. Nagy-homok [K1. K2. Homoki közép] S, sz 88. Kertajja [K1. Kertállya d K2. Kertalja II.] S, sz. Bokros terület volt. 89. Árokra düllő [K1. Árokra K2. Vizesárokra d] S, sz 90. Fügyősz, -be [K1 Fügyőszre d K2. ~] S, sz 91. Kövecsës, -be [K1. Kövecsesi d K2. ~] S, sz. Köves talajáról. 92. [K1. K2. Darzára d] 93. Zsédenyi-tag S, sz. Egykori birtokosáról. 94. Kis-kanális [K1 Kiss Kanal] Vf 95. Sídre düllő [K1. K2. Sédre d] S, sz, l. Egykor csak legelő volt. 96. Barackos, -ba S, sz 97. Dingács, -ba [K1 K2 Dingágy] S, sz 98. Szél hossza, ’-ba [K1. ~ kőszer K2. ~] S, sz 99. Kű-szer [K1. K2. Kőszer] S, sz. Korábban rét volt. 100. Veszeli-tag S, sz. Nh.: Nevét onnan kapta, hogy egy gazda ott veszítette el egy ménesnek az árát. 101. Ó-Tapóca [K1. Abszugs Kanal] Vf 102. Fügyőszre düllő [K1. K2. ~] S, sz 103. Ósó-pápai-uti-düllő [K1. Pápai utra d K2. Pápai utra d II.] S, sz 104. Dorzára és Nagy-rítre düllő [K1. K2. ~] S, sz 105. Nagy-rít [K1. ~] S, r 106. Darza [K1 ~ Bach K2. ~pa] Vf 107. Bozót, -ba S, r. A Marcal árterülete. 108. Csörgetü, -höz [K1 Csörgető köz K2. Csörgető] S, l 109. Zuggó Vf. A Tapolca vize itt zuhogott le az Alsó malom előtt. 110. Ósó malom : Régi malom É 111. Lobogó Vf. Az Alsó malom melletti 2 m magas vízesés. 112. Szí-mezző S, r 113. [K1. Tapolczára d K2. Tapolcára d II.] 114. Marco [Hiv. Marcal folyó] Vf 115. [K1. Királyföldi pu, r K2. Tapolcára d I.] 116. Acsádi utra düllő [K1. K2. ~] S, sz 117. Szímezzőpuszta S, sz. Gyakori volt a széljárás ezen a határrészen. 118. Tapóca : Ó-Tapóca [K1 Tapolcza Bach K2. Tapolcza pa] Vf 119. [K2. Fügyész á] Vf 120. Ihászi állomás [Hnt. Ihászi vasútállomás] Lh, É 121. Putrisi ut Út. Cigányok laktak mellette. 122. Antalfüpuszta Volt pu, S, sz 123. Fekete-ér [K2. ~] Vf 124. Síd [K2. Séd pa] Vf.

Az adatközlők nem ismerték: 45. K2. Linkói d II. 46. K1. Linkő Legelő K2. Linkó d I. 58. K1 K2 Felső dingágy 64. K1. Ökörtilos 65. K1. Sőpte Legelő 69. K1 Belső söpte K2. Söpte II. 70. K1. Ihászi 87. K1. K2 Homoki közép 92. K1. K2. Darzára d 101. K1. Abszugs Kanal 113. K1. Tapolczára d K2. Tapolcára d II. 115. K1 Királyföldi pu K2. Tapolcára d I. 119. K2. Fügyész á.— K1: 1857., P: 1864., K2: 1912., Hnt: 1973.

Gyűjtötte: Spissich László gimn. tanuló (1978). — Adatközlők: Biró Jánosné 83, Horváth Károly 33, Pethő Jenő 58, Som Józsefné 52 é.
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